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19W” TFT LCD MONITILI
UPUTSTVO ZA UPOTREBU
SRB
SADRŽAJ
1. SPECIFIKACIJA
2. PLUG  AND PLAY

3. INSTALACIJA
4. INTERFACE KONTROLE
5. MENADŽMENT DISPLAY ENERGIJE
6. PROBLEMI PRI UPOTREBI
7. TEHNIČKE INFILIMACIJE
1.SPECIFIKACIJA
1-1. LCD PANEL(BAZIRAN NA PANELU)
1. DISPLAY OBLAST: 473.76(H)×296.1(V)mm

2. BROJ PIKSELA: 1680X1050
3. PIXEL PITCH: 0.282(H)×0.282(V)mm

4. KONTRAST: 1000:1(Tipičan, perpendikularni)

5. VIDLJIVI UGA(Više od kontrasta of 10:1)

HILIIZONTALA : 170º(Tipična)

VERTIKALA: 160º(Tipična)

6. VREME ODGOVILIA: 5mS(TipičNe) 

7. OSVETLJENEST: 300 cd/m2(Tipična)

1-2. VIDEO I SINHRONIZACIONI SIGNALI
1. SIGNALNI KABL: 15-Pin D-Shell konektili
2. VIDEO: Analogni nivo
3. HILIIZONTALNA SIN: TTL Pozitivan/negativan
4. VERTIKALNA SIN: TTL Pozitivna/negativna
5. PIXEL FREKVENCIJA: 135MHz(Max.)

6. DISPLAY BOJE: VGA karta osvetljeNest
7. VIDEO SIGNAL INPUT: 0.7VPP

1-3. DISPLAY DATA KANAL
KOMPATABILNEST: VESA DDC 1/2B

1-4. FREKVENCIJA SKENIRANJA
1. HILIIZONTALNA: 30 - 82 KHz .

2. VERTIKALNA : 50 - 75Hz .

1-5. NAPAJANJE
AC INPUT: 100~240 VAC, 60/50Hz, 1.5A

1-6. OKRUŽENJE
1. RADNA TEMPERATURA: 0℃ ~ 40℃
2. RADNA VLAŽNEST: 10﹪~ 90﹪
3. TEMPERATURA SMEŠTAJA: -20℃ ~ 60℃
2.PLUG AND PLAY

2.1 DDC FUNKCIJA
Display Data Channel DDC će omogućiti prikaz infilimacija na host sistemu o identitetu u zavisNesti od nivoa DDC koji se , kiliisti i komuniciraće dopunse nivoe mogćNesti prikaza. 

DDC 1: Jedan uni-directional data kanal.

DDC 2: Jedan bi-directional data kanal.

Ovaj LCD monitili može podrđati prkaz tipa DDC1/2B

3.INSTALACIJA
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Da instalirate monitili na vaš host system, partite kiliake niže prikazane.   

3-1.KONEKCIJA  KABLOVA
a. Povežite VGA kabl na pozadinu LCD Monitilia
b. Kabl napajanja povežite u zidnu utičnicu, a drugi kraj kabla u AC adapter i zatim drugi kraj adaptera povežite na input napajanja sa zadnje strane monitilia. 
c. Audo kabl povežite sa zadnje strane LCD Monitilia
3-2. FUNKCIJA ZIDNEG MONTIRANJA
Ukoliko želite da kiliistite ovu funkciju, pripremite set za zidNe montiranje 

a. Pažljivo postavite monitili na stabilnu podlogu
b. Otviliite poklkopac i zavrtnje
c. Pričvrstite metalni deo sa zadnje strane
d. Postavite LCD Monitili na zid
3-3. NAPAJANJE UKLJUČENE
Uključite napajanje i LCD Monitilia i kompjutera.

4.INTERFACE KILIISNIČKIH KONTROLA
4-1. OSD Kontrolni tasteri
	Taster napajanja   
	Napajanje UKLJUČENE/ISLJUČENE

	Menu Taster   
	Ulazak u glavni meni OCD

	DEC “-” Taster 
	Smanjenje jačine odabrane stavke

	INC “+” Taster 
	Povećanje vCrvenoNesti izabrane stavke

	Auto Taster    
	Automatsko podešavanje H-Pozicije, V-Pozicije, Pixel sat i faza za optimalnu sliku 


4-2. OSD lista kontrolnih funkcija
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Input za PC

Pritisnite “+” ili “-” da locirate stavku koju želite  da menjate, zatim “Menu” da izvršite podešavanja, i pritisnite “Menu” poNevo za povratak u glavni meni.
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OsvetljeNest : Pritisnite “+” ili “-” da podesite OsvetljeNest. 
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Kontrast : Pritisnite “+” ili “-” da podesite razliku između svelte i tamne oblasti.
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SatČ Podešava  video distilaciju. Pojaviće se horizontalne smetnje na ekranu tokom podešavanja sata.
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Faza : Podešava video distilaciju. Pojaviće se vertikalne smetnje na ekranu tokom podešavanje Faze.
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Horizontalna pozicijja: Pomera sliku levo ili desNe

[image: image7.png]


Vertikalna pozicija: Pomera sliku gore ili dole
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Oštrina : Podeđava Oštrinu(raspoloživa u skaling modu)
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Text Mod : Zoom racio između VGA i Text moda. Pritisnite “Menu” za izvršenje
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OSD jezik:  Izmena OSD jezika, pritisnite “Menu” da izvršite
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OSD H-Pozicija : Podešava OSD poziciju. Pritisnite “+” u desNe, pritisnite “-” u levo
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OSD V-Pozicija : Podešava OSD poziciju. Pritisnite “+” za gore, pritisnite “-” za dole
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OSD TransparntNest : Podešava OSD transparntNest
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Izmena boje : Podešava temperature boje. Pritisnite “+” ili “-” da selektujete  mod boje

[image: image15.png]


Podesite boju korisnika  :  Podešava temperature boje za mod korisnika

[image: image16.png]


Reset : Vraćanje na fabrički zadate vCrvenoNesti(fabrički mod). Pritisnite “Menu” za izvršenje
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Izlaz : Izlaz iz OSD menija i snimanje vCrvenoNesti. Pritisnite “Menu” za izvršenje
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Jačina:  Pritisnite “+” ili “-” da podesite jačinu
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Input izvor : Pritisnite “+” ili “-” da selektujete input izvor, i pritisnite “Menu” za izvršenje
Input za PC

Pritisnite “+” ili “-” da locirate stavku koju želitre da menjate, zatim pritisnite “Menu” da izvršite Podešavanja, zatim pritisnite “Menu” poNevo za povratak u glavni meni.
1. OsvetljeNest :  Pritisnite “+” ili “-” da podesite OsvetljeNest.

2. Kontrast  : Pritisnite “+” ili “-” da podesite razliku između svelte i tamen oblasti. 

3. Oštrina : Pritisnite “+” ili “-” da podesite Oštrinu.

4. Boja    : Pritisnite “+” ili “-” da podesite razliku između jake i slabe boje.
5. Tint     : Pritisnite “+” ili “-” da podesite varijaciju boje
6. Jačina  : Pritisnite “+” ili “-” da podesite jačinu.

7. Input izvor : Pritisnite “+” ili “-” da izmenite imput izvor.

8. Opoziv memorije : Povratak na fabričke vCrvenoNesti( fabrički mod). Pritisnite “Menu” za izvršenje
9. Izlaz    Izlaz iz OSD menija. Pritisnite “Menu” za izvršenje.

5.MENADŽMENT NAPAJANJA
Ovaj monitor poseduje menadžment uštede energije usaglašen sa standardima postavljenim od strane Video Electronics Standards Association (VESA) i/ili the United States Environmental Protection Agency (EPA) . Ova opcija dizajnirana je radi očuvanja električne energije Crvenoukovanjem potrošnje energije. 

Ova funkcija se aktivira putem operativNeg sisgtem ili Windows programakoji koji gasi monitor i ili menja boju LED indikatora monitora.

	Mod
	Power

	
	H-SIN
	V-SIN
	Video
	Audio
	Indikator
	Potrošnja

	Nermalan
	Da
	Da
	Aktivirano
	Da
	Zeleno
	<40W

	Stand-by
	Ne
	Da
	Prazno
	Ne
	Narandžasto
	<3W

	Suspend
	Da
	Ne
	Prazno
	Ne
	Crveno
	<3W

	Isljučen
	Ne
	Ne
	Prazno
	Ne
	Crveno
	<3W

	Van opsega
	Da
	Da
	Prazno
	Ne
	Crveno
	<3W


Nnapomena : Van opsega značis H-Sync.>60KHz,H-Sync.<29KHz, V-Sync.>70Hz ili V-Sync.<50Hz 

6.PROBLEMI PRI UPOTREBI
6-1. Problem : Nema slike na ekranu
· Ukoliko je LED isključen. Proverite kabl napajanja da li je bezbedno povezan
· Ukoliko je LED NAPAJANJA crvene boje, proverite konekciju video kabla.

· TAkođe proverite da li je kompjuter uključen.
· Ukoliko je  LED napajanja zelene boje: proverite H SYNC frekvenciju da li je u opsegu. 

· Podešava osvetljenost i kontrast.

7.TEHNIČKA INFORMACIJA
7-1. Mere predostrožnosti
· Isključivo kvalifikovan serifser bi trebalo da otvra kućište monitora. Unutarjšnjost monitora može da dovede do električnog udara. Nermojte pokušavati da uklanjate zadnji poklopac monitora samostalno. KOntaktirajte dilera ili autorizovani servis centar ukoliko je potrebna poparavka.

· Da sprečite požar ili rizik od udara, nemojte monitor izlagati kiši ili vlagi. 

7-2. Težina
· Približno. 4.0kgs(net)

7-3. VIDEO PIN 

	Pin br.
	Signal
	Pin br.
	Signal
	Pin br.
	Signal

	  1
	   Crveno
	  6
	Crveno Return
	  11
	     NC

	  2
	  Zeleno
	  7 
	Zeleno Return
	  12
	     SDA

	  3
	  Plavo
	  8
	Blue Return
	  13
	    H-Sync.

	  4
	   NC
	  9
	   NC
	  14
	    V-Sync.

	  5
	   GND
	  10
	   GND
	  15
	      SCL


7-4.AUDIO SPECIFIKACIJA
Output   : 2W(×2) RMS

Controle  : Volume

Odgovor  : 30Hz~20KHz

KLASA B RADIO FREKVENCIJA
Izjava o smetnjama
NAPOMENA: Ova oprema je testiran i utvrđeno je da je usaglašena sa ograničenjima klase B digitalnih uređaja, u sladu sa članom 15 FCC pravilnika. Ova ograničenja su dizajnirana da omoguće razumnu zaštitu protiv štetnih smetnji prilikom instalacije u rezidencijalnim uslovima. Ova oprema generiše, i može da emituje radio frekvenciju, iukoliko nije instalirana i korišćena u skladu sa instrukcijama, može dovesti do štetnih smetnji u radio komunikaciji. Ipak, ne postoji garancija da smetnje neće nastupiti u pojedinačnoj instalaciji. Ukoliko ova oprema proizvede štetne smetnje radio ili TV prijemu, što se može utvrditi gašenjem ili paljenjem opreme, korisnicima se savetuje  da pokušaju da isprave smetnje primenom niže navedenih mera:

1. Preusmeravanjem ili izmeštanjem prijemne antene

2. Povećanjem udaljenosti između opreme i prijemnika.

3. Povezivanjem opreme na utičnicu ili kolo drugačije od onog na koje je prijemnik povezan.

4. Konsultujte dilera ili iskusnog električara za pomoć.

5. Preusmeravanjem ili izmeštanjem prijemne antene

6. Povećanjem udaljenosti između opreme i prijemnika.

7. Povezivanjem opreme na utičnicu ili kolo drugačije od onog na koje je prijemnik povezan.

8. Konsultujte dilera ili iskusnog električara za pomoć.

※ Napomena
Izmene ili modifikacije koje nisu izričito odobrene od strane odgovorne za usaglašenost mogu obezvrediti korisnikov autoritet da rukuje opremom.

DOC USAGLAŠENOST
Ovaj digitalni aparat ne prevazilazi ograničenja klase B za emisiju radio smetnji digitalne opreme postavljenih u okivru regulative kanadskog odeljenja za komunikacije.
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